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See the notice on TED website

678820-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Livsmedel, drycker, tobak o d – „Доставка на хранителни продукти и напитки“ за 
срок 24 месеца за нуждите ТП „ДЛС- ИЗВОРА”, обособени в две позиции
OJ S 191/2026 02/10/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ТЕРИТОРИАЛНО ПОДЕЛЕНИЕ "ДЪРЖАВНО ЛОВНО СТОПАНСТВО 
"ИЗВОРА" - ДЕВИН"
E-postadress: dlsizvora@ucdp-smolian.com
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Доставка на хранителни продукти и напитки“ за срок 24 месеца за нуждите ТП 
„ДЛС- ИЗВОРА”, обособени в две позиции
Beskrivning: „Доставка на хранителни продукти и напитки“ за срок 24 месеца за нуждите 
ТП „ДЛС- ИЗВОРА”, обособени в две позиции а именно: Обособена позиция № 1 
„Доставка на хранителни продукти” за ТП „ДЛС- Извора” Обособена позиция № 2 
„Доставка на напитки” за ТП „ДЛС –Извора” Предметът на обществената поръчка 
включва периодична доставка на – хранителни продукти и напитки по обособени 
позиции №1 и №2, описанието на стоките по вид, и прогнозни количества се съдържа в 
Техническа спецификация - Приложение № 1 за позиция №1 и в Техническа 
спецификация - Приложение № 2 за позиция №2. В изпълнение на Приложение №1 от 
НАРЕДБА № Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени 
продукти, предмет на обществената поръчка са посочени минималните задължителни 
екологични изисквания при доставка на храна отнасящи се за биологичните хранителни 
продукти. Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, 
както следва: - през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на 
храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни 
продукти; - през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на 
храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни 
продукти; Посочените количества на доставените биологични хранителни продукти 
може да се осигурят с един или с няколко от видовете продукти, включени в Списъка с 
биологични хранителни продукти за всяка отделна група.
Förfarandets identifierare: 03915bb1-e4fe-4836-aec0-fc7c178687f3
Intern identifierare: 611222
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: Изискванията са посочени в документацията за 
участие, техническите спецификации и настоящото обявление.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/678820-2026
mailto:dlsizvora@ucdp-smolian.com
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Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 30 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: Структурата на „Южноцентрално държавно предприятие“ 
(„ЮЦДП“) е двустепенна - централно управление и 35 броя териториални поделения, т.
е. 36 структурни единици. При осъществяване на своята дейност предприятието има 
нужда от доставки на хранителни продукти и напитки. Във връзка с това ежегодно при 
планиране на обществените поръчки, „ЮЦДП“ предвижда провеждането на обществена 
поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него 
продукти“, като същата се възлага за срок 24 месеца. При извършваните годишни 
планирания е видно, че структурните звена, които имат нужда от провеждане на този 
вид процедура са 10 на брой, в това число 9 териториални поделения и централно 
управление. От годишното планиране за 2026 г. е видно, че прогнозната стойност за 
посочената по-горе обществена поръчка е 408 000,00 лева без вкл. ДДС, респ. 208 
607,08 евро без вкл. ДДС, т.е. същата следва да се възложи чрез провеждане на 
открита процедура в съответствие с чл. 20, ал. 1, т. 1, б. „б“ от ЗОП. Обществената 
поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него 
продукти“ може да се възложи като 10 обособени позиции, но поради значителната 
отдалеченост на отделните структурни звена, липса на интерес от страна на 
заинтересовани лица и в съответствие с разпоредбата на чл. 21, ал. 5 от ЗОП същите се 
възлагат самостоятелно, като се спазва редът, приложим за общата стойност на цялата 
поръчка, т.е. чрез провеждане на открита процедура. До настоящия момент са обявени 
четири открити процедури за възлагане на обществената поръчка, както следва: 1. 
обществена поръчка с УН 02718-2026-0003 с предмет „Доставка на хранителни 
продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за нуждите на ТП „ДЛС Кормисош“ 
за срок от 24 месеца“ на стойност 30 677,51 евро без ДДС. 2. обществена поръчка с УН 
02718-2026-0033 с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и 
свързани с него продукти за срок 24 месеца за нуждите ТП „ДЛС- Женда“ на стойност 30 
650,00 евро без ДДС, 3. обществена поръчка с УН 02718-2026-0094 с предмет „Доставка 
на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за срок от 24 
месеца за нуждите на ТП „ДЛС Извора“ на стойност 30 000,00 евро без ДДС, и 4. 
обществена поръчка с УН 02718-2026-0111 с предмет „Доставка на хранителни 
продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за срок от 24 месеца за нуждите на 
ТП „ДГС Родопи“ на стойност 16 361,34 евро без ДДС, включително и настоящата 
обществена поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти за нуждите на ТП 
„ДЛС Извора“ за срок от 24 месеца“, която се обявява повторно. Видно от горното е, че 
общата стойност на обявените открити процедури е 107 688,85 евро без вкл. ДДС. В 
разпоредбата на чл. 21, ал. 6 от ЗОП е регламентирано, че възложителите могат да 
възлагат обособени позиции по реда, валиден за индивидуалната прогнозна стойност 
на всяка от тях, при условие че стойността на съответната обособена позиция не 
надхвърля 156 464 лв. за доставки и услуги и 1 000 000 лв. за строителство, и общата 
прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 
на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. В тези случаи независимо от 



678820-2026 Page 3/14

остатъчната стойност на поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата 
прогнозна стойност на цялата поръчка. От годишното планиране е видно, че 
прогнозната стойност, необходима за централно управление на „ЮЦДП“ за срок от 24 
месеца е 7 728,00 лв. без вкл. ДДС, респ. 3 951,26 без вкл. ДДС, което спрямо общата 
прогнозна стойност на поръчката представлява 1,89%, т.е. за обособената позиция са 
изпълнени изискванията, стойността да не надхвърля 156 464 лв. за доставки и услуги, 
както и общата прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по този начин, 
да не надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. Във връзка с 
това обособена позиция с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и 
свързани с него продукти за срок от 24 месеца за нуждите на централно управление на 
„ЮЦДП“ с прогнозна стойност 7 728,00 лв. без вкл. ДДС, респ. 3 951,26 без вкл. ДДС ще 
се възложи по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. Остатъчната стойност от поръчката в 
размер на 96 966,97 евро без вкл. ДДС, като изключим настоящата обществена поръчка, 
ще се възложи по реда, приложим към общата прогнозна стойност на цялата поръчка, а 
именно чрез провеждане на открити процедури.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 2
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
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54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
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дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurs: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolvens: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Съгласно законодателството на 
държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, подобно 
на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в процедура по 
ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; преустановена 
дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Tvångsförvaltning: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по смисъла 
на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Avbruten näringsverksamhet: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Обособена позиция № 1 „Доставка на хранителни продукти” за ТП „ДЛС- Извора”
Beskrivning: Обособена позиция № 1 „Доставка на хранителни продукти” за ТП „ДЛС- 
Извора” Предметът на обществената поръчка включва периодична доставка на – 
хранителни продукти описанието на стоките по вид, и прогнозни количества се съдържа 
в Техническа спецификация - Приложение № 1. В изпълнение на Приложение №1 от 
НАРЕДБА № Н-1 от 23 юли 2024 г. за екологичните изисквания към определени 
продукти, предмет на обществената поръчка са посочени минималните задължителни 
екологични изисквания при доставка на храна отнасящи се за биологичните хранителни 
продукти. Възложителят прилага това изискване към доставките на храни и напитки, 
както следва: - през 2026 г. за не по-малко от 4 % от общото количество на доставки на 
храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни 
продукти; - през 2027 г. за не по-малко от 5 % от общото количество на доставки на 
храни и напитки от всяка от групите, изброени в Списъка с биологични хранителни 
продукти; Посочените количества на доставените биологични хранителни продукти 
може да се осигурят с един или с няколко от видовете продукти, включени в Списъка с 
биологични хранителни продукти за всяка отделна група. ​​​​​​​
Intern identifierare: 611224

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15000000 Livsmedel, drycker, tobak o d

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien
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5.1.3.
 
Uppskattad löptid
Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 24 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Структурата на „Южноцентрално държавно предприятие“ 
(„ЮЦДП“) е двустепенна - централно управление и 35 броя териториални поделения, т.
е. 36 структурни единици. При осъществяване на своята дейност предприятието има 
нужда от доставки на хранителни продукти и напитки. Във връзка с това ежегодно при 
планиране на обществените поръчки, „ЮЦДП“ предвижда провеждането на обществена 
поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него 
продукти“, като същата се възлага за срок 24 месеца. При извършваните годишни 
планирания е видно, че структурните звена, които имат нужда от провеждане на този 
вид процедура са 10 на брой, в това число 9 териториални поделения и централно 
управление. От годишното планиране за 2026 г. е видно, че прогнозната стойност за 
посочената по-горе обществена поръчка е 408 000,00 лева без вкл. ДДС, респ. 208 
607,08 евро без вкл. ДДС, т.е. същата следва да се възложи чрез провеждане на 
открита процедура в съответствие с чл. 20, ал. 1, т. 1, б. „б“ от ЗОП. Обществената 
поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него 
продукти“ може да се възложи като 10 обособени позиции, но поради значителната 
отдалеченост на отделните структурни звена, липса на интерес от страна на 
заинтересовани лица и в съответствие с разпоредбата на чл. 21, ал. 5 от ЗОП същите се 
възлагат самостоятелно, като се спазва редът, приложим за общата стойност на цялата 
поръчка, т.е. чрез провеждане на открита процедура. До настоящия момент са обявени 
четири открити процедури за възлагане на обществената поръчка, както следва: 1. 
обществена поръчка с УН 02718-2026-0003 с предмет „Доставка на хранителни 
продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за нуждите на ТП „ДЛС Кормисош“ 
за срок от 24 месеца“ на стойност 30 677,51 евро без ДДС. 2. обществена поръчка с УН 
02718-2026-0033 с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и 
свързани с него продукти за срок 24 месеца за нуждите ТП „ДЛС- Женда“ на стойност 30 
650,00 евро без ДДС, 3. обществена поръчка с УН 02718-2026-0094 с предмет „Доставка 
на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за срок от 24 
месеца за нуждите на ТП „ДЛС Извора“ на стойност 30 000,00 евро без ДДС, и 4. 
обществена поръчка с УН 02718-2026-0111 с предмет „Доставка на хранителни 
продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за срок от 24 месеца за нуждите на 
ТП „ДГС Родопи“ на стойност 16 361,34 евро без ДДС, включително и настоящата 
обществена поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти за нуждите на ТП 
„ДЛС Извора“ за срок от 24 месеца“, която се обявява повторно. Видно от горното е, че 
общата стойност на обявените открити процедури е 107 688,85 евро без вкл. ДДС. В 
разпоредбата на чл. 21, ал. 6 от ЗОП е регламентирано, че възложителите могат да 
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възлагат обособени позиции по реда, валиден за индивидуалната прогнозна стойност 
на всяка от тях, при условие че стойността на съответната обособена позиция не 
надхвърля 156 464 лв. за доставки и услуги и 1 000 000 лв. за строителство, и общата 
прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 
на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. В тези случаи независимо от 
остатъчната стойност на поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата 
прогнозна стойност на цялата поръчка. От годишното планиране е видно, че 
прогнозната стойност, необходима за централно управление на „ЮЦДП“ за срок от 24 
месеца е 7 728,00 лв. без вкл. ДДС, респ. 3 951,26 без вкл. ДДС, което спрямо общата 
прогнозна стойност на поръчката представлява 1,89%, т.е. за обособената позиция са 
изпълнени изискванията, стойността да не надхвърля 156 464 лв. за доставки и услуги, 
както и общата прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по този начин, 
да не надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. Във връзка с 
това обособена позиция с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и 
свързани с него продукти за срок от 24 месеца за нуждите на централно управление на 
„ЮЦДП“ с прогнозна стойност 7 728,00 лв. без вкл. ДДС, респ. 3 951,26 без вкл. ДДС ще 
се възложи по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. Остатъчната стойност от поръчката в 
размер на 96 966,97 евро без вкл. ДДС, като изключим настоящата обществена поръчка, 
ще се възложи по реда, приложим към общата прогнозна стойност на цялата поръчка, а 
именно чрез провеждане на открити процедури.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: • В изпълнение на Приложение №1 от НАРЕДБА № Н-1 от 23 юли 2024 г. за 
екологичните изисквания към определени продукти, предмет на обществената поръчка 
са посочени минималните задължителни екологични изисквания при доставка на храна 
отнасящи се за биологичните хранителни продукти. Възложителят прилага това 
изискване към доставките на храни и напитки, както следва: - през 2026 г. за не по-малко 
от 4 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, 
изброени в Списъка с биологични хранителни продукти; - през 2027 г. за не по-малко от 
5 % от общото количество на доставки на храни и напитки от всяка от групите, изброени 
в Списъка с биологични хранителни продукти; Посочените количества на доставените 
биологични хранителни продукти може да се осигурят с един или с няколко от видовете 
продукти, включени в Списъка с биологични хранителни продукти за всяка отделна 
група.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Поръчката не попада в този обхват.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност – се изисква. Изпълнението на доставките следва да се 
осъществява от лице, което разполага с най-малко един обект, регистриран по чл. 26 
или одобрен по чл. 31 от Закона за храните, за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват на регистрацията групите храни от предмета на 
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поръчката, за която се подава оферта. Чуждестранните участници следва да 
притежават аналогичен документ, съответно вписване в аналогични регистри, съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени. Изискването по точка „3.1”, 
участникът декларира чрез попълване на част ІV, раздел А „Годност“, т.2 от ЕЕДОП. 
Съответствието с поставения критерий се доказва със заверено копие на съответния 
документ, а за чуждестранни участници – на аналогичния документ.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най- изгодна 
оферта” Икономически най- изгодна оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най- ниска цена” по чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП.
Beskrivning: . Необичайно благоприятни оферти. Възложителя изисква представяне в 5 
дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на 
участник, свързано с цена или разходи когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: 1. Средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показатели за оценка- при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. 
Обявената прогнозна стойност, а когато това не е приложимо – от друга предварително 
определена от възложителя подходяща обективна база за сравнение, посочена в 
обявените условия на поръчката – при допуснати до оценяване една или две оферти. В 
тази връзка ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ определя предварителна обективна база за хипотезата 
на чл. 72, ал. 1, т. 2, която се изразява в следното: При допуснати до оценяване една 
или две оферти: за Обособена позиция 1, Обща единична стойност – 555.00 евро без 
ДДС. за Обособена позиция 2: Обща единична стойност – 180.00 евро без ДДС. 
Забележка: Горепосочените „общи единични стойности“, като база са сравнение, 
представляват сбор от единични цени за доставка на продуктите от предмета на 
поръчката, за съответната обособена позиция. Посочените по-горе общи единични 
стойности са само за целите на сравнението по чл.72, ал.1, т.2 от ЗОП, като същите са 
получени в резултат на база предходно възложена поръчка със същия предмет, 
увеличени с 20%, в съответствие с годишния инфлационен индекс на стоки, както и 
увеличение на минималната работна заплата, считано от 01.01.2026 г.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/611222
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/611222
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 04/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 3 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 

https://app.eop.bg/today/611222
https://app.eop.bg/today/611222
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Öppningsdatum: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kompletterande information: В настоящата процедура Възложителя прилага реда по чл.
104, ал.2 от ЗОП, която допуска оценката на техническите и ценовите предложения на 
участниците да се извърши преди провеждане на предварителен подбор. В този случай 
проверката за наличие на основания за отстраняване и съответствие с критериите за 
подбор се извършва по начин, който не се влияе от резултатите от оценката на 
техническите и ценовите предложения. Тази възможност се допуска, когато всички 
предложения от офертите на участниците се представят чрез числова стойност, която 
се оповестява в момента на отваряне на офертите.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Жалба може да се подава в 10-дневен срок от: - 
изтичане на срока по чл.100, ал.3 от ЗОП - срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на промени в условията по обявената 
процедура. - публикуване на решенията по чл. 100, ал.13 от ЗОП; - връчването на 
решението за определяне на изпълнител; - връчването на решението за прекратяване 
на процедурата. Жалбата се подава до Комисията за защита на конкуренцията с копие и 
до възложителя, чието решение, действие или бездействие се обжалва.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: ТЕРИТОРИАЛНО 
ПОДЕЛЕНИЕ "ДЪРЖАВНО ЛОВНО СТОПАНСТВО "ИЗВОРА" - ДЕВИН"

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Обособена позиция № 2 „Доставка на напитки” за ТП „ДЛС –Извора”
Beskrivning: Обособена позиция № 2 „Доставка на напитки” за ТП „ДЛС –Извора” 
Предметът на обществената поръчка включва периодична доставка на – напитки 
описанието на стоките по вид, и прогнозни количества се съдържа в Техническа 
спецификация - Приложение № 2. ​​​​​​​
Intern identifierare: 611227

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15900000 Drycker, tobak o d

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
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Varaktighet: 24 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 6 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: Структурата на „Южноцентрално държавно предприятие“ 
(„ЮЦДП“) е двустепенна - централно управление и 35 броя териториални поделения, т.
е. 36 структурни единици. При осъществяване на своята дейност предприятието има 
нужда от доставки на хранителни продукти и напитки. Във връзка с това ежегодно при 
планиране на обществените поръчки, „ЮЦДП“ предвижда провеждането на обществена 
поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него 
продукти“, като същата се възлага за срок 24 месеца. При извършваните годишни 
планирания е видно, че структурните звена, които имат нужда от провеждане на този 
вид процедура са 10 на брой, в това число 9 териториални поделения и централно 
управление. От годишното планиране за 2026 г. е видно, че прогнозната стойност за 
посочената по-горе обществена поръчка е 408 000,00 лева без вкл. ДДС, респ. 208 
607,08 евро без вкл. ДДС, т.е. същата следва да се възложи чрез провеждане на 
открита процедура в съответствие с чл. 20, ал. 1, т. 1, б. „б“ от ЗОП. Обществената 
поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него 
продукти“ може да се възложи като 10 обособени позиции, но поради значителната 
отдалеченост на отделните структурни звена, липса на интерес от страна на 
заинтересовани лица и в съответствие с разпоредбата на чл. 21, ал. 5 от ЗОП същите се 
възлагат самостоятелно, като се спазва редът, приложим за общата стойност на цялата 
поръчка, т.е. чрез провеждане на открита процедура. До настоящия момент са обявени 
четири открити процедури за възлагане на обществената поръчка, както следва: 1. 
обществена поръчка с УН 02718-2026-0003 с предмет „Доставка на хранителни 
продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за нуждите на ТП „ДЛС Кормисош“ 
за срок от 24 месеца“ на стойност 30 677,51 евро без ДДС. 2. обществена поръчка с УН 
02718-2026-0033 с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и 
свързани с него продукти за срок 24 месеца за нуждите ТП „ДЛС- Женда“ на стойност 30 
650,00 евро без ДДС, 3. обществена поръчка с УН 02718-2026-0094 с предмет „Доставка 
на хранителни продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за срок от 24 
месеца за нуждите на ТП „ДЛС Извора“ на стойност 30 000,00 евро без ДДС, и 4. 
обществена поръчка с УН 02718-2026-0111 с предмет „Доставка на хранителни 
продукти, напитки, тютюн и свързани с него продукти за срок от 24 месеца за нуждите на 
ТП „ДГС Родопи“ на стойност 16 361,34 евро без ДДС, включително и настоящата 
обществена поръчка с предмет „Доставка на хранителни продукти за нуждите на ТП 
„ДЛС Извора“ за срок от 24 месеца“, която се обявява повторно. Видно от горното е, че 
общата стойност на обявените открити процедури е 107 688,85 евро без вкл. ДДС. В 
разпоредбата на чл. 21, ал. 6 от ЗОП е регламентирано, че възложителите могат да 
възлагат обособени позиции по реда, валиден за индивидуалната прогнозна стойност 
на всяка от тях, при условие че стойността на съответната обособена позиция не 
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надхвърля 156 464 лв. за доставки и услуги и 1 000 000 лв. за строителство, и общата 
прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 
на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. В тези случаи независимо от 
остатъчната стойност на поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата 
прогнозна стойност на цялата поръчка. От годишното планиране е видно, че 
прогнозната стойност, необходима за централно управление на „ЮЦДП“ за срок от 24 
месеца е 7 728,00 лв. без вкл. ДДС, респ. 3 951,26 без вкл. ДДС, което спрямо общата 
прогнозна стойност на поръчката представлява 1,89%, т.е. за обособената позиция са 
изпълнени изискванията, стойността да не надхвърля 156 464 лв. за доставки и услуги, 
както и общата прогнозна стойност на обособените позиции, възложени по този начин, 
да не надхвърля 20 на сто от общата прогнозна стойност на поръчката. Във връзка с 
това обособена позиция с предмет „Доставка на хранителни продукти, напитки, тютюн и 
свързани с него продукти за срок от 24 месеца за нуждите на централно управление на 
„ЮЦДП“ с прогнозна стойност 7 728,00 лв. без вкл. ДДС, респ. 3 951,26 без вкл. ДДС ще 
се възложи по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. Остатъчната стойност от поръчката в 
размер на 96 966,97 евро без вкл. ДДС, като изключим настоящата обществена поръчка, 
ще се възложи по реда, приложим към общата прогнозна стойност на цялата поръчка, а 
именно чрез провеждане на открити процедури.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Minskning av miljöpåverkan
Beskrivning: В техническата спецификация.
Metod som ska minska miljöpåverkan: Annat
Kriterier för grön upphandling: EU-kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Tillgänglighetskrav ställs inte trots att det som anskaffas ska användas av fysiska personer, 
med följande motivering
Motivering: Процедурата не попада в този обхват.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Годност (правоспособност) за упражняване на 
професионална дейност – се изисква. Изпълнението на доставките следва да се 
осъществява от лице, което разполага с най-малко един обект, регистриран по чл. 26 
или одобрен по чл. 31 от Закона за храните, за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват на регистрацията групите храни от предмета на 
поръчката, за която се подава оферта. Чуждестранните участници следва да 
притежават аналогичен документ, съответно вписване в аналогични регистри, съгласно 
законодателството на държавата, в която са установени. Изискването по точка „3.1”, 
участникът декларира чрез попълване на част ІV, раздел А „Годност“, т.2 от ЕЕДОП. 
Съответствието с поставения критерий се доказва със заверено копие на съответния 
документ, а за чуждестранни участници – на аналогичния документ.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Обществената поръчка се възлага въз основа на „икономически най- изгодна 
оферта” Икономически най- изгодна оферта се определя въз основа на критерий за 
възлагане „най- ниска цена” по чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП.



678820-2026 Page 12/14

Beskrivning: Необичайно благоприятни оферти. Възложителя изисква представяне в 5 
дневен срок на обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на 
участник, свързано с цена или разходи когато то е с повече от 20 на сто по-
благоприятно от: 1. Средната стойност на предложенията на останалите участници по 
същия показатели за оценка- при допуснати до оценяване три или повече оферти; 2. 
Обявената прогнозна стойност, а когато това не е приложимо – от друга предварително 
определена от възложителя подходяща обективна база за сравнение, посочена в 
обявените условия на поръчката – при допуснати до оценяване една или две оферти. В 
тази връзка ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ определя предварителна обективна база за хипотезата 
на чл. 72, ал. 1, т. 2, която се изразява в следното: При допуснати до оценяване една 
или две оферти: за Обособена позиция 1, Обща единична стойност – 555.00 евро без 
ДДС. за Обособена позиция 2: Обща единична стойност – 180.00 евро без ДДС. 
Забележка: Горепосочените „общи единични стойности“, като база са сравнение, 
представляват сбор от единични цени за доставка на продуктите от предмета на 
поръчката, за съответната обособена позиция. Посочените по-горе общи единични 
стойности са само за целите на сравнението по чл.72, ал.1, т.2 от ЗОП, като същите са 
получени в резултат на база предходно възложена поръчка със същия предмет, 
увеличени с 20%, в съответствие с годишния инфлационен индекс на стоки, както и 
увеличение на минималната работна заплата, считано от 01.01.2026 г. При наличие на 
някоя от посочените хипотези, комисията прилага разписаните правила в чл.72 от ЗОП.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/611222
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/611222
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 04/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 3 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: В системата
Kompletterande information: В настоящата процедура Възложителя прилага реда по чл.
104, ал.2 от ЗОП, която допуска оценката на техническите и ценовите предложения на 
участниците да се извърши преди провеждане на предварителен подбор. В този случай 
проверката за наличие на основания за отстраняване и съответствие с критериите за 
подбор се извършва по начин, който не се влияе от резултатите от оценката на 
техническите и ценовите предложения. Тази възможност се допуска, когато всички 
предложения от офертите на участниците се представят чрез числова стойност, която 
се оповестява в момента на отваряне на офертите.
Kontraktsvillkor: 

https://app.eop.bg/today/611222
https://app.eop.bg/today/611222
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Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Жалба може да се подава в 10-дневен срок от: - 
изтичане на срока по чл.100, ал.3 от ЗОП - срещу решението за откриване на 
процедурата и/или решението за одобряване на промени в условията по обявената 
процедура. - публикуване на решенията по чл. 100, ал.13 от ЗОП; - връчването на 
решението за определяне на изпълнител; - връчването на решението за прекратяване 
на процедурата. Жалбата се подава до Комисията за защита на конкуренцията с копие и 
до възложителя, чието решение, действие или бездействие се обжалва.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: ТЕРИТОРИАЛНО 
ПОДЕЛЕНИЕ "ДЪРЖАВНО ЛОВНО СТОПАНСТВО "ИЗВОРА" - ДЕВИН"

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ТЕРИТОРИАЛНО ПОДЕЛЕНИЕ "ДЪРЖАВНО ЛОВНО СТОПАНСТВО 
"ИЗВОРА" - ДЕВИН"
Registreringsnummer: 2016195800278
Postadress: Ул. "Освобождение" №18
Ort: гр.Девин
Postnummer: 4800
Del av land (NUTS): Смолян (BG424)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Вероника Юриева Сариева
E-postadress: dlsizvora@ucdp-smolian.com
Tfn: +359 0887959505
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/20710
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията

mailto:dlsizvora@ucdp-smolian.com
https://app.eop.bg/buyer/20710
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E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
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